LIETUVOS TSR AUKSTUJU MOKYKLYU MOKSLO DARBAI
LITERATURA V, 1962

A. BARANAUSKO LAISKAI AKAD. J. GROTUI

\. DROTVINAS

1962 m. lapkricio 26 d. sukanka 60 metly, kai miré Antanas Baranaus-
kas, zymus XIX a. pabaigos lietuviy poetas ir kalbininkas. Jo groZiné ki-
ryba Taryby Lietuvoje susilauké jau marksistinio jvertinimo ir pripaZinta -
visasajunginiu mastu. Taciau iki Siol neturime kiek iSsamesniy tyrine-
jimy apie A. Baranausko — kalbininko darbus.

A. Baranausko mokslininko asmenybei, kalbinéms pazitiroms paZinti
didelés reikSmés turi gausi jo filologiné korespondencija su daugeliu
garsiy XIX a. pabaigos Rusijos ir uZsienio $aliy mokslininky. Kaip Zi-
nome, vaisinga A. Baranausko lingvistine veikla, trukusi daugiau kaip
ketvirtj amziaus, vyko jam glaudZiai bendradarbiaujant su zymiais
mokslininkais, kaip A. Aleksandrovu, J. Boduenu de Kurtené, J. Grotu,
A. Potebnia, J. Sreznevskiu ir kt. Iki 8iol ne visi A. Baranausko laikai
yra surinkti ir paskelbti. Pla¢iau zinomas jo kaip kalbininko susirasiné-
jimas su J. Boduenu de Kurtené (zr. ,Lietuviy tauta“, I, 1909, Vilnius)
ir H. Véberiu (zr. ,,Archivum Philologicum*, I—VIII, 1930—1939, Kaunas).

Cia skelbiami pirma karta A. Baranausko laiSkai akad. J. Grotui
smulkiau nusviecia ,,Anyks¢iy Silelio* treciojo leidimo istorijg. A. Bara-
nauskas nebuvo patenkintas L. Geitlerio 1875 m. atspausdintu ,,Anyk$éiy
Sileliu“, nes Geitleris nesilaiké A. Baranausko raSybos. Todél A. Bara-
nauskas noréjo isleisti ,,Anyksc¢iy SiSelj“ dar karta. Tuo metu, uzdraudus
lietuviams spausdinti® knygas lotyniskomis raidémis, A. Baranauskas
buvo priverstas ,, Anyks¢iy Silelj* leisti uZsienyje, Vokietijoje. Apie savo
sumanymg jis rasé 1875 m. spalio 16 d. laiske H. Véberiui: ,Jeigu Tams-
ta norétum t3 mano giesme savuosiuosna rastuosna indéjes iSspausdinti,
tai a$ ja pagal Sitos savo raSybos perradgs nusiyséia“ (Zr. taip pat
1876 m. sausio 26 d. laidka). Treciasis ,,Anyks¢iy Silelio“ leidimas ir yra
,.Ostlitauische Texte Mit Einleitungen und Anmerkungen herausgegeben
von Anton Baranowski und Hugo Weber, Erstes Heft, Weimar, Herman
Bohlau, 1882, XXXV +23“ (,Lietuviy rytie¢iy tekstai. Su jvadais ir pa-
stabomis iSleido Antanas Baranauskas ir Hugo Véberis. Pirmas sasiu-
vinis. XXXV +23 psl.,, 1882, Hermano Bélau spaustuvé, Veimaras“). Cia
pateikiamas ,,Anykséiy Silelio“ tekstas aukstaiciy rytieciy tarme ir gre-
ta — literatirine to meto lietuviy kalba, kartu su kalbiniais komentarais.
Kaip nurodo R. Mik3yté, 1882 m. ,,Anyksé¢iy Silelio“ leidimas laikomas
autoriniu ir imamas pagrindu visoms kitoms publikacijoms.

Tatiau net ir iSspausdinus §j darba, caro cenziira, grieztai laikyda-
masi spaudos lotyniskais ra$menimis draudimo, ilgokai nenoréjo jsileisti
jo j Rusija. Tik Imperatorinés Moksly Akademijos autoritetingiems dar-
buotojams tarpininkaujant, A. Baranausko veikalas buvo leistas parda-
vinéti Rusijos prekiy rinkoje. Tuo biidu laiSkai parodo lietuviy moksli-
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ninky padétj caro Rusijoje, sunky mokslinés knygos kelig Ziauriomis na-
cionalinés priespaudos salygomis. Laiskai duoda medZiagos ne tik A, Ba-
ranausko mokslinei veiklai paZinti, bet kartu iliustruoja vaisinga lietuviy
ir rusy mokslininky bendradarbiavima, parodo prakting ir moraling rusy
mokslo atstovy pagalba lietuviy mokslininkams.

A. Baranausko laidky akad. J. Grotui originalai gauti i$ TSRS Moksly
Akademijos Archyvo Leningrade (f. 137, apr. 3, Nr. 46). Pirmojo laisko
juodrastis saugojamas LTSR Moksly Akademijos Lietuviy kalbos ir li-
terataros instituto bibliotekos rankrastyne; jo turinys trumpai atpasako-
jamas 1882 m. spalio 20, lapkri¢io 19 ir 28 d.d. laiskuose H. Véberiui
(Zr. ,Archivum Philologicum*, VI knyga, 180—184, Kaunas, 1937). Cia
pateikiame laisky vertimus } lietuviy kalba. :

(1)

Jusy Kilnybe, Maloningasis pone Jakovai Karlovi¢iau! !

Kai visa Rusija ir garsiis Europos mokslininkai atzymi $lovinga ir
naudingiausig Jiisy Kilnybés penkiasdeSimties mety veikla, priimkite ir
mano nuosirdZiausius bei nuolankiausius sveikinimus, sveikatos ir ilgo

- amziaus linkéjimus mokslo labui.

AS puoseléjau viltj, kad sukakusioms iSkilméms kartu su galima mano
giliausios pagarbos duokle galésiu jteikti Jums pirmg savo drauge su
H. Véberiu parasyto darbo vaisiy, broSiara ,,Ostlitauische Texte“Z2 Bet
tes galimybés a$ netekau dél Cenziiros, kuri sulaiké veikala ,,iki galuti-
nai perziurés*“ ir negrazino man jo iki Siol. Tai priverté mane kreiptis
1 H. Véberj, prasant pasiusti viena egzemplioriy tiesiog Jiisy Kilnybei.

A3 tvirtai jsitikines, jog Cenzira neras teiséto pagrindo uZdrausti
minétai broSiiirai, kaip iSleistai tiksliai prisilaikant sglygy, nurodyty jo
Didybés Imperatoriaus 1880 m. balandZio 22 d. jsakymu 3 apie lietuvisky
knygy spausdinimg lotyniSkomis raidémis; be to, bro$itira savo turiniu
ir iSoriniu pavidalu priklauso grynam mokslui ir neskirta platinti liau-
dyje. Taciau nuogastauju, kad Cenzira nesivadovauty kokiais iSanksti-
niais nusistatymais, kuriy a$ negalésiu atremti; bet a$ jsitikines, kad
Jusy Kilnybé galétuméte man Siame dalyke labai daug padéti. Jeigu pa-
galiau Cenzira visiSkai neleisty brositiros i knygy prekybg, tai, blogiau-
siu atveju, galéty leisti man iSsiradyti keleta de3iméiy egzemplioriy
mano draugams ir mokslininkams specialistams.

Zinau, kad visos Jisy Kilnybés minutés skirtos naudingiausiems dar-
bams, bet, biidamas jsitikings, kad mokslo reikalu-Jiis pasirenges pada-
ryti visa tai, kas nuo Jusy priklauso, o taip pat jau patyres Juasy ver-
tingiausia mano atzvilgiu geranoriSkuma, drjstu varginti Jisy Kilnybe
nuolankiausiu savo prasymu neatsisakyti Jisy palankaus pritarimo ir pa-
ramos, jsileidZiant mano knyga j Rusijos ribas. Jeigu gausiu i§ Cenzii-
ros pageidaujamg leidima, tai liksiu visiSkai tvirtas, kad uZ tai turin
buti dékingas ne kam kitam, o tik Jiasy Kilnybés didziadvasiskam uz-
tarimui.

A$ pageidaudiau tiek mineta bro$idira, tiek ir kitus lingvistinius dar-
bus ir medziaga spausdinti kraste4 Bet misy spaustuvininkai neturi
masiny kokybiniam daugelio raidziy Zyméjimui, kurio reikalauja dabar-
tinis mokslas; tuo tarpu naujy ma$iny parengimas susijes su didelémis
iSlaidomis, kuriy nepadengs knygy, iSleisty prisilaikant Jo Didybés nu-
rodyty salygy, pardavimas. Si aplinkybé ir priverté mane ieSkoti kitos
iSeities. Cia man | pagalba atéjo nuoSirdus mano draugas H. Véberis,
uzsibrézes i§versti mano veikalg j visiems mokslininkams prieinama vo-
kie¢iy kalbg ir iSleisti jj Eizenacho gimnazijos, kurios direktorius jis pats
yra, 1éSomis, kaip prieda prie programos praéjusiam mokslo mety se-
mestrui.
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Pirmoje knygoje dedamas lietuviskas eilérastis ,,Anykszezii szitelys®,
jau spausdintas, Cenziirai leidus, 1859 ir 1861 m. Zemaitiskame ka-
lendoriuje ir jau esanfiame rusy knygy prekyboje Geitlerio leidinyje
,Litauische Studien®“8. Kitose knygose tekstai bus ir eiliuoti, ir proza,
panasiai, kaip ir pirmojoje knygoje, apdoroti, su paaiskinimais keleto
lietuviy kalbos garsy désniy, | kuriuos iki $iol mokslininkai nekreipé
démesio ir kuriems tuo tarpu H. Véberis teikia didziule reikSme. Ir kity
teksty turinys bus toks pat nekenksmingas ir nekels jokiy abejoniy.

Kartodamas savo nuodirdZius linkéjimus bei prasymus ir pavesda-
mas save gerai Jiisy atminéiai, su kuo giliausiu pagarbinimu_ ir visisku
atsidavimu turiu garbés liklis Jasu Kilnybés nuolankiausias tarnas.

1882 m. spalio 28 d.
Kaunas. Kanauninkas Antanas Baranauskas.

Bearcee Jm.fnyrzmwamvj o
. —quom‘a(n': . 'ﬁ;”({ﬂ.ﬁ
Aoty .?f"c,vuo&¢u &

‘ .%'71 + Erar. J3cerie. v preatuertirnice’ &lmvqu} yre-
rbce mérmz Mdl«,n @ periogresrvite. PR ITLUDEORIPS ~
Wa Ronecdococrnd HRULELO « cboc.to i
uebentne e bt W»M@ 1. PYNT TIIINR wa}n
W’:;/ ,m:::z« f&'/ fdlmem ;’/;afuv e« éw‘m':nr
oL etscmatrs M M’:?oﬂf; Yoo S0 dl«f(od:r.-gn”‘a#

| belerBCINIS 08 MoCHeEICOPS 2ty wiare

 otteseo xlaa«/my/ twes reons Bogeuomenosmé wogricm Biir
W/ mf{yx d{rﬁ e &’; I Bedeppoeicn. ,»;;/.W’:,&'x, ﬁ,’f‘

MW,, 77 Lrcerrehe Jote ; fb; Wmfma.-’aﬂl‘?ﬂ o' 20 20r L
- Yersyporo, 4a whabuces Covecreesie, Go ouortTrrelbnio
prascaomprncid s re Soihnamebucess ceints oro w e wa .
CmroResee éﬂdﬂ?ﬂ tgmf rricbusco cterel  pbiamicirridat. £
T Bedepy v nprocidos o ppreacucon bacacer i ograre X gecar.
nudpa SBavweicy Jy O L
Lo e g negercr, @ mbypge, rno Z{zw;f/m Hee e
erns ganorcscceo octiobart R ?‘/W‘VW“{M, ,ﬂwd(alﬂfnu;

A

16}



o HaARS RISV ¢S PO m/ o100 stst. b
yoiofest, /r,m« fcarn 010 vateiseente hn Jioteereeirit.
o 22, /m/'l I£90.0. 0 perarmarccs sbecrriobemti Mnetl
Larrunentiwme opphase; 10 Kans mowk. droverspa ne
choecw w’ymed':wo— v/rwdkﬂny‘;uzfom "/"‘”"f‘”’
m/z Y Coniproeon ﬂa’m U re 1y Ugras I tart
npocmparanst & | ortscaises ogriady M av— Yl
Sypp m//a,ataé, m Hakabise ml},& W o Hepe-

knld(u,mqlﬂw Belonk X e ¢ ) Ho .o[la v
ﬁ wttoece 54 m

mma’;:;:, éa 4”:0%«& a;twol’o

/u;y ek, 1w o Kpaamn
Moea k/% wum(m IR thW et E
émrmuﬁ W@,Ma 7Ty

Frcare; vero Hors . Besuers S ocxogurnas

o e e e et o G

warns bet omve SJecn ué te, @ mant e b bugy se. y
M ¢4«in% an?;:;ﬂ,“—
amsé mJﬁaf -Zoym 06 Cr180 Keepomapnlivetor
a)go wraero, mmmﬂ-lﬂmﬁ‘- ﬁcwcw:'fm :
Yezepruceelth ¥ - w’vwm/:m 6+ Jrren gry. eoccnt oltonsy .

u u/fawur «, Mauna«ﬁ am eﬁa’p&m
Yo mmanobéiuk. "pb edm lov wﬁh‘f;
wrceus ‘rwnw#numuy mey

n&rfa,m et crrba

o




I, awcececasers dbteto, pawt crRX1aN P30 ﬂ/:;zww, a8y e Wuz
Clone. sttrnbecconucpcnre mpgyglc wrlio i i ns 65 hoark;
1o f HasUXE Ry lscticBK HE ORIt ock CMArHOER (o llpdrian
KWtcrrborcoidtcin. 0dopratirtetto. b, inpeelyecchsedin crbnectes-
Hoto rtayion; Jaeorrobutrte ofen 10BUTE Conaritsby corpditie co
SHA 7 (B HACLM 0 Geftpcpaeccss, HE (IHASIGLA LLLA PorogRHctro-
KoteiRhe, WS dent. o o0t ecr. FUHCEr ot g -
22244 yr;z/;dt&v- (VirroRineaiterbe Srrio s Faernabute o lecrt
teReamé eato waloga. Myrrvs e REuctch Vi rrodiowgs e

2 Mot % J ﬁm@ %, ay.utmu}}al cnpptbogoit e

rfiy g Ho! egocrnynniie Bl Ll AL TBYNL R LY, 1L
aresetcns mz., /t:cénymf‘%bwa(mi vzfmm,,;,,ﬂw,,
Maprowss el mbsmn onx., bx bepri npciiegcrcee ws s -

. ?ftauaam da scrnemecec (22223 e e 2

rep Boncer, 75 Fowersugerio Nicminodiker. cmeddem v

o Aghsrond »‘u&”&/ 4 Yuess Haseortamansiae  goiboutirsans 6 ety
4% Hcclgpgehonss Korierigan v Ga//ff?{/ O 7. 2 s treedoge »;a;

) - ¢ o 2,

L1 pupecnion’ reuxcnon rispreber; cagari n/'!jlmlt//iam«&?ow'/rl(/
JMM 7 T c;z/&wa‘ﬂ Jﬁ(ﬂfc'ﬂml K. Wﬂ(lﬂé//[??l s £y
OMUXELG 16 eI b fufm/mo Stee parw 1« €% #rin Bocet's a
Ol nalernnod; o WIS RILIL Ll St e ICripOrIRLnTE. Paprio Bt -
Uottolol tetrrtoboRereo REGR, Mo Kortopibie. tic fmk/nms:;a bacqess

o - tee m/(‘ma/a.a( Mrecateant, lprspdecog clcovgy maies V- He -
a@pz n‘f?am Yyrocnaprioe Irtarerie . (@yl/zm»ﬂi U cotrigprecssets.

nekcrnc&a 2E IOtID IR U Caciial rfc’;l‘/zzfmu« o HUR M ULS.

Hege ;«{Wa«i e %ﬂtfu&u{e{ -

Slobyrasionds Host: Uck prfocebecesta M.«&cxza “ nfmrs//:’« “ pper
rack a’d/«t‘,d//wa’ Basties: nacirene, o eelefootainiiss $btcotere -

Temiariectt u cobipucerenomne RALGENH @ tio ULt I TocrmE n/xnfu £

Hareewr v/?/zeﬁactrcymnmﬁn néa

7. q"e"‘);"" 492, ﬂf‘!ﬁoﬂoftnad}aumn ceqptonc
‘Z}"- Aobireo. Werortorewrn Hoerorcess &a 2 exsce WL

1%




%m”mcfdu; Jo:ffcfu’
Suots Haprcobirr ! |

‘J;:‘;;‘ Hiecoree dfhtlsm tocer WW“M;(WJ
Rfrers s mecckreocmn. Sa J?zwe./mofﬁmé, W;‘Y .
Heer urn ree fMoﬂ//W“lﬁ»aw&M, Ho s proeoctit;
& crnous oMo W el BTN Ot wcxoprovsasembs .-
fapecec omthi efyqyw/wﬂmma/ﬁw ctcmesl cobennm
mirco o /. Cpronnl KncdpcHi, a mans Heo 3 24
wzylan&, bapiad cornoe K6 sicegeusrs Barecero W-
Mddyw/mzécﬂzﬁt/ omy /L. ccio ”m‘l/‘ﬂ/ :

Hono bcro cloro HceeINL. Raw'S ‘ﬂM/ JM‘

Jqfeo//ch(é» crnde (<] tar';é&zm«-&& ;anm(m IR Coli Ko
2reomE ne M/me Irtaent k. c& MWWWMM

L



gg Iﬁ,-c/ 7S 4
/IJ’I a
J%tfa,

X eovywtm WJJMQ i i i Biiss i’ wf"m
; &M,yww&m’qm reobliar cBramen. Mo fako M’”f

Lot s dle

3/
ymagwe’n,( ,M R O/ bcet

' | pusppiain ke paonpabegisdiion Waﬁwx«mum P

SO b 1710t R RLE merith, om - Agpa cmyaézw
Wbafaml Jaropircon "9’/?"’“‘” > MRt OrrpRFre £% 93 -
””,fru‘nl:l’b 5coyxam4m«( %’fw sy boomyy 2

Mq/ze/az ¥ ,mm Akum 2 slte weeher Heldh.

eocn a.&/w;on;«cab o/ambmmwx) ragpinon fw
P72l Bl Crrees

Biiaic pré vt ﬂwao /ﬁr/aawya/m./ﬂml&
FAR cliett R pe oo fhecieo . Tt “onasacc ey rerrry. Crfea .
Aegecnuloctrsns 2 Japorcocirucy royiobumens embo Kaynr -

| & nosyptri syt W4/2mn¢z«m W reoclls bt

W?M" Wezu mﬂa‘ﬁﬂy pron ,,,,)},h.,,;,«,,
M/ﬂa’/ woacror prsre  Radosd +no W%Www
“;éi[n —&(g«: wmw’dfuw TPt to grsecar. wowa
n/mw Ww SR o ato ‘l"’“)’j““’“’ edo.
:420-«4/ P2ULrrIINE PIOCIRLOMICHO VS y l’?g{“t 2
./ crreda g .
/wom( uwmtl«/ WW:; mwu«% Wy
120 2ecrr Lartct Bty w@u«m WWW e v M

Flrms
cﬁdlﬂ/&f{? e elmlafwﬂmégsz

n /uz h P : ﬁm//lﬂmﬂtamwﬁ valow’
Arcrrores” g’%am‘-"‘“’



(2)

Jasy Kilnybe, Maloningasis pone Jakovai Karlovi¢iau!

Priimkite mano didZiausio dékingumo iSreiskima uZ Jasy geradaryste,
kurig Jus padaréte man ne tiktai geru Zodziu, bet ir darbu, taip greitai
ir palankiai tarpininkaudamas, gaunant i§ Cenziiros leidimg mano kartu
su H. Véberiu knygelei, o taip pat uz gily pritarima Jasy Kilnybés §. m.
lapkricio 18 d. laiske.

Kas visg savo gyvenimg, kaip Jusy Kilnybé, paskyré mokslo darbams,
tas tikriausiai Zino, su kokiais sunkumais yra susijes kad ir ne didelés
apimties veikalo, nusviecianéio nauja Sviesa kurj tiksliojo mokslo klau-
sima, prasSymas, kaip skaudu patirti stabdyma neteisétu iSankstiniu nu-
sistatymu ir melagingais aiSkinimais ten, i§ kur deréty laukti pagrjstos
paramos, ir kaip dziugu keblioje padeétyje susilaukti draugisko uZstojimo
bei paskatinimo tolimesniems darbams ir sunkumams, sudarantiems
iprasta mokslinés veiklos turinj.

Jisy Kilnybés geradarysté man nepaprastai vertinga. Jus apgynéte
teisinguma ir teisétumg, apsaugojote moksla ir paskatinote Zmones, tu-
rinc¢ius paSaukima naudingiems darbams, padaréte, kad ant mano dar-
bo nebiity mestas melagingas kazkokio éjimo pries jstatymus SeSélis.

Taigi, turédamas galvoje Jiisy gerg darba ir parodyta man labdarybe,
as laikau $venciausia savo pateiga nuolatos Jiusy Kilnybés asmeniui jaus-
ti pacig karsciausia padéka, kuriag su giliausia pagarba ir visiSku atsi-
davimu reikSdamas, turiu garbés buti Jisy Kilnybés nuolankiausias
tarnas

Antanas Baranauskas.
1882 m. lapkricio 20 d.

Kaunas.
Vilniaus Valstybinis Pedagoginis Institutas Iteikta
Lietuviy ir uzZsienio literaturos katedra 1962 m. kovo men.

1. Grotas, Jakovas Karlovicius (1812—1893), Zymus rusy filologas, 1832 m. baigé
imperatoriskajj Carskoje Sielo licéjy, véliau profesoriavo Helsingforso (dabar Helsinkis)
universitete, Carskoje Sielo licéjuje. Imperatoriskosios Moksly Akademijos akademikas,
Rusy kalbos ir literatiiros skyriaus pirmininkas, nuo 1889 m.— akademijos vicepreziden-
tas. Zymiausi darbai: ,Filologiniai tyrinéjimai* (1873), ,Rusy kalbos rasyba“ (1885),
Moksly Akademijos leidZiamo ,Rusy kalbos Zodyno“ redagavimas (pradétas 1891 m.),
tyrinéjimai rusy, Svedy, suomiy literatiiros, tautosakos ir mitologijos srityje. 1882 m.
Sventé savo veiklos 50-met;.

2. Véberis, Hugo — dirbo pedagoginj darba Vokietijoje, i pradZiy Veimare, nuo
1881 m. Eizenacho (dabar — Vokietijos Demokratinéje Respublikoje) gimnazijos direk-
torius, nuo 1889 m. — kunigaiks¢io dvaro pataréjas. Domejosi lietuviy kalbotyra. Su
A. Baranausku susiradinéjo nuo 1875 iki 1898 m. A. Baranausko siysta H. Véberiui tarmi-
n¢ medZiaga iSleido 1920 m. vokie€iy kalbininkas Francas Spechtas (Litauische Mundarten
gesammelt von A. Baranowski, Band I. Texte. Aus dem Weberschen Nachlass herausge-
geben von Dr. Franz Specht... 1920, Leipzig).

3. Rusijos Moksly Akademija ir po 1864 m., spauda lotynidkais raSmenimis lietuviams
mzdraudus, rupinosi leisti mokslo darbus i$ lietuviy filologijos srities. Pavyzdziui, 1865 m.
buvo isleisti A. Sleicherio parengti didZiojo lietuviy poeto K. Donelaitio Kkiriniai.
Leidinys lotynisku $riftu sukéle caro valdZios pareigiiny nepasitenkinima. Dél to Moksly
Akademija prasé caro valdZios leisti mokslo darbus spausdinti lotyniskais ras$menimis.
Per liaudies $vietimo ministerija 1880 m. balandZio mén. 22 d. buvo gautas specialus pa-
ties caro Nikalojaus 1I-jo nurodymas. Juo duodamas konfidencialus sutikimas spausdinti
lietuviy kalbos mokslo veikalus lotynikais ra$menimis, bet su viena salyga — kad tie
darbai nebaty skirti liaudies maséms ir neplatinami lietuviy gyvenamose srityse.
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4. Turima galvoje Rusijos imperija.

5. Minimi Lauryno Ivinskio kalendoriai. 1860 (ne 1859, kaip nurodoma laike) ir
1861 m. kalendoriuose aukstaiGiy rytieiy tarme pirma karta iSspausdintas ,,Anyksciy
Silelis*.

6. Geitleris, Leopoldas (1847—1885), garsus &eky kalbininkas, lyginamosios ir slavy
kalbotyros specialistas. Daugiausia doméjosi senosios slavy kalbos fonetika ir morfologija.
Nuo 1874 m.— Zagrebo (dabar Jugoslavija) universiteto profesorius. 1875 m. isleido
knyga ,Litauische Studien“ (Lietuviy kalbos studijos), kur 3alia kity senesniyjy lietuviy
autoriy iStrauky ir kalbinio pobudZio pastaby spausdinamas ir A. Baranausko , Anyksciy
silelis“; tai antrasis , Anyk3ciy Silelio“ leidimas. MedZiagos i§ lietuviy kalbos dialektolo-
gijos pateikiama ir kitame L. Geitlerio darbe ,Beitrdge zur litauischen Dialektologie®
(1885). L. Geitleris nepasizyméjo giliu lietuviy kalbos paZinimu.



